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ВОЛК И СЕМЕРО КОЗЛЯТ

Жила-была старая коза. Было у ней семе- 

 ро козлят, и она их так любила, как может 

любить своих детей только мать. Раз собралась 

она идти в лес, корму принести; вот созвала она 

всех своих семерых деток и говорит:

— Милые детки, хочу я в лес пойти, а вы, 

смотрите, волка берегитесь. Если придёт он сюда, 

то всех вас поест, заодно со шкурой и шерстью. 

Этот злодей часто прикидывается, но вы его сра-

зу узнаете по толстому голосу и по чёрным ла-

пам.

Ответили козлятки:

— Милая матушка, уж мы поостережёмся, 

вы ступайте себе, не беспокойтесь.

Заблеяла старая коза и преспокойно отправи-

лась в путь-дорогу.

Прошло немного времени, вдруг кто-то сту-

чится в дверь и кричит:

— Детки милые, отомкнитесь, ваша мать 

пришла, вам гостинцев принесла!

Но козляточки по толстому голосу услыхали, 

что это волк.
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— Не откроемся, — закричали они, — ты не 

матушка наша; у той голос добрый и тонкий, а 

твой голос толстый: ты — волк.

Пошёл тогда волк к купцу и купил себе мела 

большой кусок, съел его, и стал у него голос тон-

кий. Вернулся назад, постучался в дверь и говорит:

— Детки милые, отомкнитесь, ваша мать 

пришла, вам гостинцев принесла.

Положил волк свою чёрную лапу на окошко, 

увидали её козлятки и закричали:

— Не откроемся, у матушки нашей не чёр-

ные лапы: ты — волк!

Побежал тогда волк к хлебопёку и говорит:

— Я зашиб себе ногу, помажь мне её тестом.

Помазал ему хлебопёк лапу тестом, побежал 

волк к мельнику и говорит:

— Присыпь мне лапу белой мукой.

Мельник подумал: «Волк, видно, хочет кого-

то обмануть» — и не согласился. А волк говорит:

— Если ты этого не сделаешь, я тебя съем.

Испугался мельник и побелил ему лапу. Вот 

какие бывают люди на свете!

Подошёл злодей в третий раз к двери, посту-

чался и говорит:

— Детки милые, отомкнитесь, ваша мать 

пришла, вам из лесу гостинцы принесла!

Закричали козляточки:

— А ты покажи нам сначала свою лапу, что-

бы мы знали, что ты наша матушка.

Положил волк свою лапу на окошко, увиде-

ли они, что она белая, и подумали, что он правду 

говорит, и отворили ему дверь. А тот, кто вошёл, 

был волк.
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Испугались они и решили спрятаться. Прыг-

нул один козлёночек под стол, другой — на кро-

вать, третий — на печку, четвёртый — в кухню, 

пятый — в шкаф, шестой — под умывальник, а 

седьмой — в футляр от стенных часов. Но всех их 

нашёл волк и не стал долго разбираться: разинул 

пасть и проглотил их одного за другим; одного 

только он не нашёл, того младшего, что спрятал-

ся в часах.

Наевшись досыта, волк ушёл, растянулся на 

зелёном лужку под деревом и заснул.

Приходит вскоре старая коза из лесу домой. 

Ах, что ж она там увидела!.. Дверь настежь рас-

крыта. Стол, стулья, скамьи опрокинуты, умы-

вальник разбит, подушки и одеяла с постели 

сброшены. Стала она искать своих деток, но най-

ти их нигде не могла. Стала она их кликать по 

именам, но никто не отзывался. Наконец подо-

шла она к младшему, и раздался в ответ тонень-

кий голосок:

— Милая матушка, я в часах спрятался!

Вынула она его оттуда, и он рассказал, что 

приходил волк и всех поел. Можете себе предста-

вить, как оплакивала коза своих бедных деточек!

Наконец вышла она в великом горе из дому, 

а младший козлёночек побежал за ней следом. 

Пришла она на лужок, видит — лежит у дерева 

волк и храпит так, что аж ветки дрожат. Огляде-

ла она его со всех сторон и увидела, что в раздув-

шемся брюхе у него что-то шевелится и барахта-

ется.

«Ах Боже ты мой, — подумала она, — неужто 

мои бедные деточки, которых поел он на ужин, 
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ещё живы-живёхоньки?» И велела она козлён-

ку бежать поскорее домой и принести ножницы, 

иглу и нитки. Вот вспорола она чудищу брюхо, 

но только сделала надрез, а тут и высунул коз-

лёночек свою голову. Стала вспарывать брюхо 

дальше — тут и повыскочили один за одним все 

шестеро, живы-живёхоньки, и ничего с ними 

плохого не сталось, потому что чудище от жад-

ности заглатывало их целиком. Вот уж радость-то 

была! Стали они ласкаться да голубиться к милой 

своей матушке, скакать и прыгать, словно порт-

ной на свадьбе. Но старая коза сказала:

— Ступайте скорей и найдите камней-голы-

шей, мы набьём ими брюхо проклятому зверю, 

пока он ещё сонный.

Натащили тут семеро козлят много-мно-

го камней и засунули их волку в брюхо столько, 

сколько влезло. Зашила старая коза ему наскоро 

брюхо, а тот ничего не заметил, даже ни разу не 

двинулся.

Выспался наконец волк, поднялся на ноги 

и почувствовал от камней в брюхе такую жажду, 

что пошёл к колодцу воды напиться. Только он 

двинулся, а камни в брюхе один о другой стучат 

да постукивают. И крикнул волк:

Что урчит и стучит,

В моём брюхе бурчит?

Думал я — шесть козлят,

А то камни гремят.

Подошёл к колодцу, наклонился к воде, хо-

тел напиться, и потянули его тяжёлые камни 
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вниз, так он там и утонул. Увидали это семеро 

козлят, прибежали к матери и давай кричать:

— Волк мёртвый! Волк уже мёртвый! — и 

стали на радостях плясать вместе со своей ма-

тушкой вокруг колодца.

РАПУНЦЕЛЬ

О
днажды жили на свете муж и жена; им дав-

но уже хотелось иметь ребёнка, но его всё 

не было; и вот наконец явилась у жены надежда, 

что милостивый Господь исполнит её желание.

А было у них в горенке маленькое окошко, 

оттуда был виден великолепный сад, где росло 

много прекраснейших цветов и всякой зелени. 

Но сад был обнесён высокой оградой, и никто 

не осмеливался в него входить, так как сад этот 

принадлежал одной колдунье; она обладала боль-

шим могуществом, и все на свете её боялись.

Стояла раз жена у окошка, заглянула в сад и 

увидела грядку, а рос на ней прекраснейший ра-

пунцель1; был он на вид такой свежий и такой 

зелёный, что ей страсть как захотелось отведать 

этого рапунцеля. Это желание у неё всё с каж-

дым днём возрастало, но так как она знала, что 

его достать ей никак невозможно, то она вся ис-

худала, побледнела и выглядела несчастной. Ис-

пугался муж и спрашивает:

— Чего тебе, моя жёнушка, недостаёт?

1 Р а п у н ц е л ь  — от латинского rapicium — сурепица, из 

семян которой добывают масло.
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— Ах, — говорит она, — если не добыть 

мне из того сада, что за нашим домом, зелёно-

го рапунцеля и его не отведать, то остаётся мне 

одно — помереть.

Муж очень её любил и подумал: «Уж если 

жене моей от этого помирать приходится, то я 

достану для неё рапунцеля, чего бы это мне ни 

стоило».

И вот перелез он в сумерках через камен-

ную ограду в сад колдуньи, нарвал второпях це-

лую пригоршню зелёного рапунцеля и принёс его 

жене.

Она тут же приготовила себе из него салат и 

с жадностью его поела. И салат ей этот так по-

нравился, показался ей таким вкусным, что на 

другой день появилось у неё желание втрое боль-

шее, чем прежде. И она не могла найти себе по-

кою, пока муж не согласился полезть в сад ещё 

раз.

Он пробрался туда в сумерках, пролез через 

каменную ограду, но сильно перепугался, увидав 

перед собой колдунью.

— Как ты смеешь лазить в мой сад, — ска-

зала она, гневно на него поглядев, — и красть 

у меня, как вор, мой зелёный рапунцель? Тебе 

плохо за это придётся.

— Ах, — ответил он, — вы уж меня прости-

те, ведь я решился на это по нужде: моя жена 

увидала из окошка ваш зелёный рапунцель и по-

чувствовала к нему такую страсть, что, пожалуй, 

умерла бы, если бы его не отведала.

Гнев у колдуньи немного прошёл, и она ска-

зала ему:
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— Если это правда, что ты говоришь, то я 

позволю тебе набрать рапунцеля столько, сколько 

ты пожелаешь, но при одном условии: ты должен 

будешь отдать мне ребёнка, который родится у 

твоей жены. Ему будет у меня хорошо, я буду о 

нём заботиться, как мать родная.

И он со страху согласился на всё. Когда жене 

пришло время рожать и она родила дочку, яви-

лась тотчас колдунья, назвала дитя Рапунцель и 

забрала его с собой.

Стала Рапунцель самой красивой девочкой 

на свете. Когда ей исполнилось двенадцать лет, 

колдунья заперла её в башню, что находилась в 

лесу; в той башне не было ни дверей, ни лест-

ницы, только на самом её верху было маленькое 

оконце. Когда колдунье хотелось забраться на 

башню, она становилась внизу и кричала:

Рапунцель, Рапунцель, проснись,

Спусти свои косоньки вниз.

А были у Рапунцель длинные прекрасные 

волосы, тонкие, словно из пряжи золотой. Ус-

лышит она голос колдуньи, распустит свои 

косы, подвяжет их вверх к оконному крючку, и 

упадут волосы на целых двадцать аршин вниз, и 

взбирается тогда колдунья, уцепившись за них, 

наверх.

Прошло несколько лет, и случилось коро-

левскому сыну проезжать на коне через лес, где 

стояла башня. Вдруг он услышал пение, а было 

оно такое приятное, что он остановился и стал 

прислушиваться. Это пела Рапунцель своим чу-
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десным голосом песню, коротая в одиночестве 

время. Захотелось королевичу взобраться наверх, 

и он стал искать вход в башню, но найти его 

было невозможно. Он поехал домой, но пение 

так запало ему в душу, что он каждый день вы-

езжал в лес и слушал его.

Вот стоял он раз за деревом и увидел, как 

явилась колдунья, и услышал, как она закричала:

Рапунцель, Рапунцель, проснись,

Спусти свои косоньки вниз!

Спустила Рапунцель свои косы вниз, и взо-

бралась колдунья к ней наверх.

«Если это и есть та лесенка, по которой 

взбираются наверх, то и мне хотелось бы однаж-

ды попытать счастья», — и на другой день, ко-

гда начало уже смеркаться, подъехал королевич к 

башне и крикнул:

Рапунцель, Рапунцель, проснись,

Спусти свои косоньки вниз!

И упали тотчас волосы вниз, и королевич 

взобрался наверх.

Рапунцель, увидя, что к ней вошёл человек, 

какого она никогда не видела, сначала сильно 

испугалась. Но королевич ласково с ней загово-

рил и рассказал, что сердце его было так тронуто 

её пением, и не было ему нигде покоя, и вот он 

решил её непременно увидеть.

Тогда Рапунцель перестала бояться, и когда 

он спросил у неё, согласна ли она выйти за него 
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замуж, — а был он молодой и красивый, — она 

подумала: «Он будет любить меня больше, чем 

старуха фрау Готель», и дала своё согласие и про-

тянула ему руку. Она сказала:

— Я охотно пойду вместе с тобой, но не 

знаю, как мне спуститься вниз. Когда ты будешь 

ко мне приходить, бери всякий раз с собой кусок 

шёлка; я буду плести из него лесенку, и когда 

она будет готова, я спущусь вниз, и ты увезёшь 

меня на своём коне.

Они условились, что он будет приходить к 

ней по вечерам, так как днём приходила стару-

ха. Колдунья ничего не замечала до тех пор, пока 

однажды Рапунцель не заговорила с ней и не 

сказала:

— Скажи мне, фрау Готель, почему мне тебя 

тащить наверх тяжелей, чем молодого королеви-

ча? Он подымается ко мне в один миг.

— Ах ты, мерзкая девчонка! — крикнула кол-

дунья. — Что я слышу? Я считала, что скрыла 

тебя ото всех, а ты меня всё-таки обманула! — 

И она вцепилась в ярости в прекрасные волосы 

Рапунцель, обмотала их несколько раз вокруг ле-

вой руки, а правой схватила ножницы и — чик-

чик! — отрезала их, и чудесные косы лежали на 

земле.

И была колдунья такою безжалостной, что 

завела бедную Рапунцель в глухую чащу; и при-

шлось ей там жить в большой нищете и горе.

И в тот же самый день, как она прогнала Ра-

пунцель, она привязала вечером отрезанные косы 

к оконному крючку и, когда явился королевич и 

крикнул:
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Рапунцель, Рапупцель, проснись,

Спусти свои косоньки вниз! —

спустила колдунья волосы вниз.

И взобрался королевич наверх, но не нашёл 

там своей любимой Рапунцель, а увидел колду-

нью. Она глянула на него своим злобным, язви-

тельным взглядом.

— Ага! — крикнула она насмешливо. — Ты 

хочешь увести свою возлюбленную, но краса-

вицы птички нет больше в гнезде, и она уже не 

поёт. Её унесла кошка, а тебе она выцарапает к 

тому же глаза. Ты потерял Рапунцель навек, не 

видать её тебе больше никогда!

Королевич был вне себя от горя и в отчая-

нье выпрыгнул из башни; ему удалось сохранить 

жизнь, но колючие шипы кустарника, на кото-

рые он упал, выкололи ему глаза. И он бродил 

слепой по лесу, питаясь лишь одними кореньями 

да ягодами, и всё время горевал и плакал по по-

терянной им любимой жене.

Так блуждал он несколько лет в горе и пе-

чали и зашёл наконец в густую чащу, где жила, 

бедствуя, Рапунцель вместе со своими детьми-

близнецами, которых она родила, с мальчиком и 

девочкою.

Вдруг услыхал королевич чей-то голос; он 

показался ему таким знакомым, и он пошёл на-

встречу ему; и когда подошёл он ближе, то Ра-

пунцель его узнала, бросилась к нему на шею и 

горько заплакала. Но упали две слезинки к нему 

на глаза, и он снова прозрел и стал видеть, как 

прежде. И он привёл её в своё королевство, где 


